- Seerlig “i  Nordsjelland
skellige: 'store : Sger, -Arresg; Esromss  og-
. Furesg, men ogsaa andre Steder i Landet
- ejer-den betydelige :Sparealer, *f. Eks. Sil--
- keborg Sg. | Dernzest - ejer ‘den’ sikkert en
- M@ngde: mindre. Sgarealer: omkring i: Lian--
- det, specielt. vel: i:ien: Del afivore Skov-
~ distrikter, og:.desuden -ejer ‘den en':Del
- Vandlgbsstreekninger -:0g'-.en Del - swrlige
* FPiskeriprivilegier. .Men hvad :den ejer-af
 Fiskevande ‘og'“Fiskerettigheder, foreligger
~ikke oplyst-nogetsteds. - Nu'ved vi,  at disse-
 Rettigheder og Ejendomme;:som Staten saa-
~ ledes eri Besiddelse af, har.en vis Tilbgjelig~
- hed til-‘at.glemmes, -at smuldre hen i Tidens
.~ Lgb, hvis ' man‘ikke faar Rede paa, ihvad
- detdrejer sig-om. “Viithar gnsket, at der
- ikke ‘skulde gaa-for meget: i:Glemmebogen,
~ogiment,: at det,:hvis det:skulde forhin-
dres; var:.paa:Tide at optage en paalidelig

- og--samlet Fortegnelse over, hvad Staten'1

- Virkeligheden -gjer. - Det: er neppe saa lige:|

‘en Sagiat naa til:Bunds deri;; men Ar-
* bejdet. - vil'-blive - vanskeligere ved at ud-
. skydes; ogrmogen Klarlmggelse  af Spergs-
maalet . maa sikkert: kunne skaffes: til Veje.'
~ Fra :Amtmeend i og Skovridere "og. andre
Embedsméend ' ‘omkfing i ‘Liandet: maa
. Landbrugsministeriet '~kunne faa ' ‘oplyst,
- hvilke og  hvor:store :Streekninger: Staten:
- ejer..paa:'de: Omraader, “som de-vedkom-:
.mende specielt kender;. og i Lobet - af, lad:
- 'mig. sige, ‘et . Aar “eller “saa: maatte der
- kunne fremkomme en’samlét Oversigt over!
. Statens Fiskeriejendomme.: Men' derefter:
~kommier: Spgrgsmaalet: om:: Udnyttelsen . af:
- Statens Vande:: Det-er ikke nok at:faa at:
- vide, hvad.Staten ejer, disse Rettigheder
- skulde ‘ogsaa udnyttes, 'Staten -burde -efter’
min-Mening gaa i Spidsen for én god og
. rentabel rog -rationel Drift: af de den. til-
_hgrende . Fiskevande. . Staten 'har mange:
- ‘Betingelser  for .-at. ggre‘dette; . Staten er-
. for: det: forste «de fleste Steder eller maaske’
allé. Steder. Eneejer . af:sine Arealer;. det’
.staar-den altsaa frit for-at disponereover
- disse, medens-alle andre Sgéjere maa - dele’
- :Ejendomsretten med andre, der maaske er:
“uvillige :til -at:indfgre Fremskridt., Disse:
anskeligheder har Staten altsaa ikkevat;
- keempe' med.’ Dernsest er.‘Statens: Arealer’
- ofte store’og velegnede til Forsgg, og énd-:
. videre. 'staar Landets: bedste: Sagkundskab
til dens: Raadighed, ligesom'Staten .ogsaa’
. har *‘dert: skonomiske - Kvne, ~som: .er - en
~-nedvendigBetingelse ' for. ;:at- kunne::ud-
nytte :de Arealer, den: er-i:Besiddelse -af,
“og: for::ati kKunne:! gennemfgre Frem-
- skridt paa - Ferskvandsfiskeriets: Omraad®.
Det'rer imidlertid - mit Indtryk,  at disse:

0 My16:.2.Beh. af F. t. L. o Ferekvandsfiskeri,

‘gjer.. den -for-

‘Higkerne.:
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;gddé;fB‘étir‘igel’éeér;V‘j'f;di' ot ?‘i-a.fv‘:ivo‘neltf}‘ogjren,-',‘ g
tabelt - Ferskvandsfiskeri - hidtil - - ikke” af

Staten::: er ‘“blevet . udnyttet tilstreekkeligt.

En':Del af Sefiskerirettighederne -har Sta: - |

ten i ‘Aarenes:Ligb 'solgt og - ofte’ paa en
saadan: :‘Maade,  athverken Staten-eller -
Fiskeriet :-som “saadant’ har nogen' . Gavyn
eller Glede: af det..  Andre::Steder ‘har

Staten ' bortforpagtet Sefiskeriet, f. Bks. i =

Arresg, Ksromsg,  Furesgen: og Silkeborg:

-sgerne. “Nogle ~af disse Forpagtninger er =~ = =
 der-rimeligvis intet at sige til, men andre = = -
er:utvivisomt mindre heldige, i hvert Fald -
‘giver en Del  af:disse Vande vistnok ikke .
‘Staten -det ‘Udbytte, - de: kunde give; ej =

heller betyder: de det til Fremme: af Fiske-

'riets og. Fiskernes Interesser, som der var
'Mulighed ' for:-under andre: Forhold. - Ind- -
teegten ‘af disse Bortforpagtninger ér i de

fleste Tilfelde meget smaa; der er:vistnok. -

kun 2—3 Bortforpagtninger ‘paa over 100 .
Kr. hver;: Det er ‘altsaa kun  smaa Sum- -
mer, .Staten ‘faar “ind for disse ‘meget - .
‘store.og ofte ~om'ikke just fiskerige Are< -

aler, -saa - dog Arealér, .som :havde ‘gode

Betingelser: for-at - ernsre  Fiskeriet -og -

. Mange af vdem." drives uden
‘nogen: som-helst Plan, i hvert Fald: efter
en; Plan, :som ikke kan siges at hvile paa

et” fiskerikyndigt - Grundlag. - Dette ‘burde
‘@ndres; og.naar viifaar den omtalte For-
‘tegnelse: over :Statens . Fiskevande, burde = -

il ‘Grund- for en’ fiskerikyndig -
Underspgelse: af - hele Forlioldet og “en -
‘Overvejelseaf, hvorledes ‘disse Vande kan: = .
wudnyttes paa en bedre Maade -end ‘hidtil. .
Naar en saadan Plan fremkommer; ber

den legges til

Rigsdagen smttes 'i:Stand: til ~at ‘dgmme:

om, hvad ‘Vej-Staten - fremtidig - bor: gaa, - . -
om den:skal fortswtte:ad Bortforpagtnin:
-gens Vej eller: muligt' skal:slaa ind paa:- = -
selv: i at udnytte sine ‘Vande: og gore det . =
paa - en  rationelw og ' moderne - Maade.

Jeg yilde  tro; : at “dette!:i. mange’ Til- ‘

felde ‘vilde “wveere at. - foretrekke. ' Det

vil "baade set” fra ‘et Fiskerisynspunkt og:

ud’ fra’-andre:Synspunkter -vere: det; der-
-vil give det bedste Udbytte.” Jeg har rejst. = . -
dette Spergsmaal; ‘og:Udvalget har diska-: =

teret - det med' den  hgjteerede  Minister.

Jeg vil-paa ny paa:Udvalgets Vegne hen- =
stille. til: den’ hgjteerede’ Minister, at der . =~ = -
‘kommer noget ud ‘af:dette Spargsmaal, og.

at: vi faar denne Fortegnelse; ‘saaledes: at’

Staten ‘kan:blive klar over, hvad den-virke-:
liger:i. Besiddelse afy: for at:derikke:skal = =
smuldre ~mere -hen .end det, der: allerede: .
er smuldret then, ‘og vi ‘derefter ‘kan faa.en "

Undersegelse af Forholdene; som ‘muligvis.

kunde “fore . til, "at ‘man gik frem efter N

~



